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Braşovti, 23 Februariu 1887.
Séptémána, ce a trecutü, a mai înmulţitu 

datoriile statului ungarii cu-o frumósá sumuş0ră 
de milióne, ce a fostü votată în tótá liniştea şi 
lără cea mai mică obiecţiune de eătră delegaţiunî. 
Dovadă, că delegaţii din Cis- şi Translaitania 
seiu ţinâ sémá de forţa împrejurărilorii, care im
pune şi monarchiei nóstre în timpü de pace cea 
mai grea armatură de résboiu. ínceputulü s’a fă- 
cutü aşadâră. Cele 52 milióne s’au încuviinţata 
Vivant sequentes!

Cátü de grele şi critice au ajunsű a fi tim
purile se póte vedé şi de acolo, că chiar şi 
marele ministru alü maghiarisării instrucţiunei 
Trefort trebue a<Ji sé înghiţă de trei ori pănă sé 
pótá îmbuca odată. Zelosulü lui agentü, inspec- 
torulü de şc0le ungurescü din comitatulü Clu- 
şiului, i-a cerutü din nou sé rédice mai multe 
şmle de statü maghiare în numitulü comitatü, 
pentru ca „lumina“ din centrulü culturei ma
ghiare“ sé pótá străbate şi prin satele românescî 
dimprejurü. Dér d-lü Trefort nu mai are bani 
pentru înfiinţarea de şc0le de statü şi nu-i mai 
dâ mâna sé trécá nici peste ereditulü acordatü 
resortului séu. de aceea a sfátuitü pe agentulü 
séu s0-şi mai stémpere setea de-a cultiva pe „în- 
dérétnicii“ térani români pănă ce se va resolva 
cestiunea orientală şi franco-germană....

Ca omü „dreptü şi echitabilü“ d-lü Trefort 
vé^éndü visteria cultelorü gólá şî-a cjisü: décá 
instrucţiunea maghiară nu póte progresa in co
mitatulü Cluşiului, de ce se înainteze instrucţiunea 
română în comitatulü Huniádórei? — A (Jisü ŞÎ 
a subserisü sentinţa de mórte adusă in contra 
a 11 scóle române din judeţulfi Huniádórei, a 
cárorü închidere au cerut’o păzitorii culturei ma
ghiare sub pretecstü, că nu dispunü de mijló- 
cele cerute de lege.

Sé ne mai mirámü apoi, că Ungurii de 
clară de ereticü pe M ocsáry, care a că a
»sositü timpulü, ca statulü sé mai facă ceva şi 
pentru cultura Nemaghiarilorü ? — Sérmanulü 
Mocsary a trebuitü sé bea íntregulü páharü alü 
amărăciunii, căci după alte multe acum se lapédá 
de elü şi alegétorii lui. In 2 Martie o adunare de 
alegétori din Halas a pronunţatti sérbátoresce, că 
desapróbá vederile deputatului lorü în cestiunea 
naţionalităţilor ü.

Purtarea independenţilorfi maghiari în a- 
facerea Mocsary mai dovedesce, că dânşii nici 
că se mai gándescü a esploata pe alegétorii ro
mâni la viitórele alegeri, ci i-au lásatü cu totulü 
în esploatarea d-lui Tisza, care cu solgábiréii şi 
cu gendarmii lui are mai multe şanse. Aflámü 
că unii ómeni au şi ínceputü a agita pentru 
stăpânire, réspándindü faima, că la viitórele ale
geri dietale guvernulü va împărţi banii între a- 
fegători cu ferdela. Se póte, décá d. Ţisza pan’ 
atunci va, moşteni pe Rothschild, la din contră 
vorü trebui sé se mulţămâscă aceia, cari suntü 
gata a-şi vinde consciinţa, şi cu paiangenii din 
visteria statului.

Nu scimü cum o va mai scóte la cale d-lü 
Tisza cu naţionalităţile din Transilvania şi Ţâra 
unguréscá, dér cu Croaţii vedemú, că nu póte 
ajunge la nici o înţelegere. ţ)eputaţiunile regni- 
colare, ce au fostü însărcinate din partea dietei 
ungare şi a dietei croate cu studiarea gravami- 
nelorü croate, şi-au sistatü tractările după ce s’a 
constatatü că nu-i chipü de împăcare. Croaţii 
pretindü ca limba lorü sé fiă pe deplinü recu
noscută şi respectată şi în afacerile comune ale 
ţ0rei; când miniştrii unguresci se adresézá la au
torităţile croate, sé o facă numai în limba croată 
şi sé nu-şi subscrie numele unguresce. Ungurii 
vorü ínsé faţă cu Croaţia sé susţină supremaţia 
limbei maghiare. De aici ruptura, care în mo
mentele de faţă are o îndoită importanţă.

încurcăturile din afară íntrecü pe cele din

întru* Bulgaria  a trecütü earăşi printr’o mică 
revoluţiune. Scirile cele mai noué ne asigură, că 
réscóla garnisónelorü din Silistra şi din Rusciuk 
a fostü suprimată de tfupele regenţei. Mai mulţi 
insurgenţi au fostü prinşi şi arestaţi şi în Viena 
şi Berlinü s’au auíjitü din nou voci, cari sfătu
iau pe guvernatorii din Sofia, ca sé fiă cu cru
ţare faţă cu rebelii, ca nu cumva prin pedepsi
rea lorü prea rigurósa sé se aţîţe mânia Rusiei.

Regenţa bulgară ínsé, fiă că şi-a perdutü 
pacienţa, fiă că-şi vede de totü ameninţată posi- 
ţiunea sa, n’a mai datü ascultare sfaturijorü de 
feliulü acesta, ci a inceputü sé íntórcá tóia şi a 
ordonatü sé fiă împuşcaţi rebelii. Noué oficeri 
au şi fostü esecutaţi eri diminâţă şi tribunalele 
de résboiu lucrézá în permanenţă, avêndü a’şi pro
nunţa sentinţa şi asupra suboficerilorü şi solda- 
ţilorti rebeli.

Faptulü acesta este de cea mai mare gra
vitate într’unü momentü, când însuşi Monitorulü 
oficialü alü guvernului rusescű ia în apërare pe 
rebeli, declarândü că „revoluţiunea din Bulgaria 
este o nouă dovédá a condiţiunilorii anormale, sub 
cari este pusă acéstá ţâră.“ Ne e témá, că re
genţa a venitü prea târziu cu mësurile ei ener- 
gióse în contra resvrötitorilorü.

Se anunţă,' că Rusia ar fi declaratü că iese 
prin alianţa celorü trei împ0raţi, vrêndü sé aibă 
tótá libertatea acţiunei în afacerile europene.

Nu s’aude nimicű liniştitorfl, din nici o 
parte. Faimele despre întrarea Italiei în alianţa 
germano-austriacă, nu se adeverescü. însăşi ofi- 
ciósa „Opinione“ le desminte, (|.icêndü, că Italia 
e pentru susţinerea păcii, dér trebue sé aibă’n 
vedere şi posiţiunea ei în Marea adriatică. Cu 
alte cuvinte nu se'ncrede în politica austro- 
germană.

Ruperea tractârilorti ungaro-croate.
Deputaţiunile regnicolare ungară şi croată au ţinuţii 

Vineri séra ultima lorö şedinţă comună.
Preşedintele Szeli constată că în celei mai multe 

puncte s’a obţinutO o deplină înţelegere, în altele s’au 
apropiată fórte multü, dér în privinţa cele mai însem
nate cestiuni, cestiunea limbei, au rëmasü diferenţe atâtü 
de esenţiale în păreri, încâtü nu s’au pututü aplana. 
Preşedintele íntrébá deputaţiunile, décá credü că conţi - 
nuându-se tractările s’ar puté ajunge la unü resultatö mai 
bunü?

Raportorii Falk şi Miskatovicï declară în numele 
deputaţiunilor0 respective, că nu esistă nicî o perspec
tivă de unü succesü.

Preşedintele îşî esprimă apoi părerea de rëu că nu 
s’a ajunsü la resultatü şi declară şedinţa încheiată.

Ludovicü Vukotinovicï, preşedintele deputaţiunei 
croate, declară că cu tóté astea Croaţii vorü rëmâné 
credincioşi legăturei cu corona ungară şi legilorü pac
tului.

Ministrulü Tisza declară că. ori <mm ar fi sfârşi- 
tulü tractárilorü, guvernulö va face şi în viitorü între 
marginile posibilităţii totü pentru promovarea binelui 
Croaţiei-Slavoniei.

Astíelü s’au terminutü tractările deputaţiunilortt.
Çiarele î croate se ocupă tóté cu acéstá cestiune. 

Organulü clubului centrului salută cu satisfacţiune ru
perea tractárilorü şi felicită deputaţiunea croată pentru 
atitudinea ei statornică. Clubulü centrului a trimisü pre
şedintelui deputaţiunei regnicolare croate o telegramă 
de felicitare pentru atitudinea sa în cursulü tractárilorü.

Muntenegrenii şi Albanesii.
O telegramă din Skutar! d’Albania comunică, că 

raportulü dintre Muntenegreni şi AlbanesI se desfăşură 
totü mai duşmănosfl .din causa neîncrederei pricinuite de 
înarmările Muntenegrului. Ali-paşa din Gusinje a inter
nişti Muntenegrenilorü d’a întră în sangeaculü Ipek şi 
totü asemenea a opritü pe Albanesi d’a comunica cu 
MuntenegrulÜ, aşa că comunicaţiunile suntü totalü între

rupte. Ali-paşa îşi dă tdtă ostenGla sS se Înţel6gă cu tri
burile muntene asupra unei acţiuni comune în contra 
unui atacQ muiitenegreană de care se temă, şi precum 
se pare, esistă perspectiva d’a se ajunge la o înţelegere. 
Albanesii mohamedanî au ridicată plângeri în Constanti- 
nopold contra iînarmărilortt Muntenegrului şi au primiţii 
declaraţiunî liniştitdre, care însS n’au satisfăcută.

De altă parte frecările dintre Mohamedanii şi Or
todoxii din Muntenegru continuă şi măresefl ferberea ce 
esistă. In Podgoriţa s’au încăerată unii cu alţii, fiindă 
mulţi răniţi de amendouS părţile. Se pare, că şi Moha
medanii din Podgoriţa urmâză esemplului fraţilorfi lorii 
de credinţă din Dulcigno şi voescO s€ emigreze.

Cum se cinstescű „patrioţii!“
In şedinţa adunării generale dela 25 Februarie a 

comitatului MurSştt-Turda s’au petrecutü scene furtunóse 
între fişpanulQ-preşedinte br. Zoltán Banffy şi între opo- 
siţiune. Miseriă numesce fóia guvernamentală »Kolozs
vár« din Cluşiu stările de acolo; ér „Ellenzek* le botézá 
putrediciune. După diferite încăerărl, ajunseră lucru
rile, la finele şedinţei, la o ciocnire mai mare din inci- 
dentulü că preşedintele întrerupse deodată tractarea pro
gramului Iá punctulü 24, tocmai de care se bucurase 
adunarea. »Ellenzék« (Nr. 49 din 2 Martie n.) istori- 
sesee în urmátorulü modü drasticü cele petrecute:

„Ştefan Berzenczey vorbi cu órecare iritaţiune, că 
numai de aceea se trăgănesce şi se amâna tractarea 
acestei importante cestiuni, pentru ca membrii comi- 
siunei municipale sé se împrăştiă şi după aceea fişpa- 
nulü cu funcţionarii séi sé pótá trânti cu voturile pe cei 
râmaşi. “

„La acestea strigă fişpanulă cu violeute batjocuri: 
„Nu suferü nicî uaü felü de clănţănire, am ínchisü adu
narea, sé mergemü sé pránZimü," şi ’şl puse cu acestea 
pălăria pe capü.

La acéstá provocare strigă Berzenczey iritatü, că şe
dinţa e închisă, că uu e nici unü preşedinte, ascultaţi! 
br. Zoltán Banffy este necioplitü şi téranü!

»La acestea vorbi br. Zoltán în gura mare, încătd 
toţi l ’amü pututü auc|i: „SS-lü arunce afară 1“

»Berzenczey ínsé, pe care mai mulţi voiau sé-lü 
liniştâscă, strigă cu o furiă neîmblân^ibilă: „Mojicii 
blăstămatfl!"

„Intr’aceea adunarea se împrăştiase şi cum eşiau 
fn mássá aerulü fü umplutü de grele înjurări şi espresi- 
unî pasionate.

„Intr’aceea br. Banffy în sala de şedinţe cu ca- 
pulü acoperită se esprimâ c ă : Şedinţa e închisă, pe celü 
ce face|gură pune|sé-lü arunce afară cu haiduci... Membri 
comisiunei strigau in coridorü, că în viitorü arü trebui 
sé vină în adunarea comitatului cu furci de fierü.

„După acestea fişpanulO cu soţii séi se duseră în 
ospétária „La calulü albü“, la prán^ulü comunü plătită 
de elü“.

Raportorulü încheiă interesantulü tablou istorico- 
culturalü cu istorisirea unui alü doilea ospéíü, pe care 
l’a ţinuto „viceşpanulfl cu câţiva corteşî ai séi“, cu mu- 
sică şi în sunetele paharélorü íntr’unü altü birtü.

In 4>ua urmátóre s’a continuată şedinţa adunărei 
’comitatului în tótá cordialitatea.

SCIRILE PILEI.
Scimü că în Halas, cerculü de alegere alü lui Mo

csary, s’a ţinutQ o adunare, care a desaprobatü vederile 
acestuia, în cestiunea naţionalităţiloru Unii susţinfl că la 
adunare au fostü tóle partidele representate, alţii (Jicü că 
independenţii în cea mai mare parte au absentat ü. Adu
narea a adusü unanimü urmátórea hotărîre:

„Cetăţenii alegétori ai cercului electorală Kiskun
halas, în adunarea lorü ţinută în (Jiua de ac|î, fără deo
sebire de partidă, au adusü o hotărîre, prin care declară, 
că nu iau asupra lorü, ba desapróbá principiile, pe cari 
d. Ludovicü Mocsary, deputatulü dietalü alü cercului e- 
lectoralü, le-a desvoltatü în dietă, în 15 Februariu a. c. 
în vorbirea, în care tractézá cestiunea naţionalităţilorO 
după părerile sale individuale, din care causă a trebuitü 
sé iésá şi din partida dela 48 a camerei deputaţilorfl. 
La aducerea şi publicarea acestei hotărîri a datü motivö
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acea epistolă deschisă a d-lui deputatü, pe care în Nr.
52 din anulü curenţii alű djarului politicű „Egyetertes“ 
a adresat’o în 22 Februarie cătră cetăţenii alegétorï din 
Halas. — Din adunarea generală a cetăţenilor! alegători 
ţinută la 2 Martie 1887 în Kiskun-Halas. Conformü de- 
cisiunei adunărei: Gaal Endre preşedinte, Korda  Imre, 
notarü*.

—x—
S’a întêmplatü adeseori, că petiţii adresate Maies

tăţii Sale s’au înapoiafü fără préînalta semnătură auto* 
rităţilorO, care credeau apoi că au së le considere ca 
respinse şi aslfelü le îmânau petiţionarilor fără se le 
tracteze. Pentru evitarea acestei procederï, ministrulü de 
interne a adresatü municipiilorü o ordinaţiune circulară, 
în care le avisésâ ca së tracteze şi petiţiile înapoiate 
fără preaînalta semnătură şi së le resolve regulamentarii, 
ba în casurï unde petiţionarea se póte împlini numai 
prin graţia Maiestăţii Sale şi petentulü e demnü de ea, 
së le presinte ministrului pentru a o supune graţiei pré- 
înalte. — Va së cjică numai petiţiunile ce convinù gu
vernului se presintă Maiestăţii Sale. Autorităţile numai 
décá le gásescö demne au së le trimétá ministerului. 
Apoi se scie co petiţiunî gàsescü fişpanii ungurescî 
„demne*4 d’a le înainta la loculü destinalű.

—x—
In diferite foi oposiţionale ?e vorbesce de câteva 

(Jile de pachete şi scrisori confiscate, care arü fi sositü 
din Rusia, fiindü adresate în diferite localităţi din Un
garia de susü. Mai alesü la oficiulü poştala din Sator- 
Alja-Ujhely së fi datö bănuială singuratice pachete şi 
scrisori, aşa că s’au luatü diferite mësurï de preoauţiune. 
„Nemzet“ desminte aceste sciri, care de altmintrelea au 
fostö publicate şi în foi vieneze.

—x—
„Bud. Tgbltt.* află, că din incidentulü temerilorö 

de rësboiu, toţi solgăbireii au së prim éscâ oficii telegra
f i c e  în scopü d’a se face pregătirile de rësboiu mai re
pede şi mai esactö. Deja se lucrézá la stabilirea legă* 
turei telegrafice.

—x—
Casierii alü camerei advocaţiloru din Alba-Iulia s’a 

alesü advocatulü Rubinii Patiţa, deórece adv. Nicolau 
Kadar n’a primitü acéstá alegere.

—x—
Ni se scrie din Reghinulű să sescu : ,Din 12 până 

în 19 Februarie n. s’a ţinut ü in Reghinulű sásescü têrgü 
de teră. Vëntjëtorii au fostü mulţămiţi cu têrgulü, vitele 
s’au vêndutü cu preţuri bune, căci pe neaşteptate s’au 
scumpitü, precum s ’au scumpita şi caii. Cumpëràtorï au 
fostü destui din tóté părţile şi ven irile  şi cumpărările 
se făceau fără vorbă multă. La têrgü au fostü şi oficeri 
së cumpere cai, dér n’au cumpëratü mulţi. Ovësulü s’a 
suitü la 50 cr. litra (adecă ferdela) pe când în Ianuarie 
era 30 cr., cucuru(Julü e 70 er., grâulü amesteeatü 80 
cr. şi celü curata 1 fl., ouële 5 la 10 cr., fênulü nu se 
prea plătesce, e fără preţO. — Căsătorii în ţinutulO 
acesta nu s’au făcutO multe ca de altă dată, pentru că 
sérmanii ómeni au dusü lipsă mare de bani. Acum cu 
ce capëtà la têrgurï pe vite trebue së plátéscá darea şi 
datoriile de mai nainte. Altcum în anulü acesta atâtü 
viilorü câtü şi vitelorü cornute le-a mersü bine, suntü 
frumóse.

La 24 Februariu c., după cum ni-se scrie de lângă 
Someşula mare, s’a s0vîrşittt în biserica română din Bi- 
chigiu, districtulü Nàsëudului, cununia d-lui Ioanú Dq- 
loga, teologü de Gherla, cu inteligenta d-şoră Palagia 
Popii, Înv0ţăt0rea şcolelorO de fetiţe din Şiomcuta. Ós- 
peţii numeroşi, cari au luatü parte la acéstá cununiă, au

FOILETONU. 

O conterintâ a lui Siinionü Bărnuţti,
ţinută la 30 Octomvre si. v. 1844 în Blaşiu,

(pănă acum inedită).

Onoraţi Domni! Scopulü adunării nóstre aci este 
perfecţiunea séu cultura literară şi scienţifică. Omulü 
niciodată nu póte ajunge la acelü gradü de sciinţă, cátü 
sé pótá cjice: „acum nu trebue se mai înveţu“. Aşadâră 
sciinţa nu are margini. Ea se întinde în nemárginitü: 
adecă omulü se póte rădica totü la mai mare gradü 
de sciinţă şi ’şi póte deprinde şi desfăşura puterile sale 
din în $  mai “ ultü.

La aceea, ca omulü sé ’şi pótá deprinde facultăţile 
sufletesc! şi sé le lucreze, se poftesce libertate. Libertatea 
a fostü ángerulü pázitorü alü republicei romane în care 
înfloreau sciinţele, artele frumóse şi fericirea poporului 
Romanü. Augustulü Oetavianü ínsé a trasü la sine tótá 
puterea ocármuitóre. Libertatea a fostü isgonită şi mu
rinda părintele patriei a înmormântata cu sine şi acest,ü 
odorü preţuitO — libertatea — şi aşa poporulü a ré- 
masü ímbrácatü în jale după maica sa cea apérátóre da 
drepturile omenimei, a humanităţii.

Ca sé’nfloréscá sciinţele se mai poftescü şi alte mij- 
lóce, precum suntü averile. Aceste ocârmuitorii cei înţe
lepţi le întrebuinţau spre rédicarea instituţiunilorfl publice

admiratü arangiamentulü casei miresei, frumosü decorată 
cu lucruri de mână d’ale miresei, ca producte ale indus
triei românescî. — Adresămîi felicitări tinerei părechî.

—x—
In urma unei ordinaţiuni ministeriale, direcţiunea 

căilortt ferate regesci-unguresci a schimbatü numele sta- 
ţiunilorO Crapina-Teplicz şi Zabok: cea dintâiu în „Szt.- 
Crizs*, |cea de a| doua în „Zabok-Crapina-Teplicz\ — 
Dér pentru asta totü ce au fostö rémánü amintitele sta
ţiuni, ori cátü s’ar frământa maghiarisatorii.

—x—
Precum comunică direcţiunea fóiei „Romănische 

R e v u e apariţiunea acesteia a fostü mai multü timpü 
întreruptă din causa uncrü împrejurări private ale edi 
torului Dr. Diaconovicî, în care mórtea tatălui séu a pri
cinuita unele schimbări. Acum ínsé esistenţa fóiei s’a 
asiguratü, deórece editorulü şi-a înfiinţata în Reşiţa o ti
pografia propriă|a sa, aşa că nu se va mai ivi nici o în
trerupere în apariţiunea farului. Broşura a 12 din anula 
alü 2-lea a şi apárutü cu urmátorulü cuprinsü: „Cătră 
cetitori“. „Náséudenii câtră Tronü“, petiţiunea foştilora 
grăniţeri din Bistriţa-NăsâudO". — „Documente la istoria 
Ţ0rii Făgăraşului*, adunate şi esplicate de Nic. Densu- 
şianu. — »Scrutarea limbei daco-române« de V. S. Man- 
giuca (încheiare). — „însemnarea cuprinsului“ fóiei din 
íntregü anulü trecutü.

—x—
Joi în séptémána trecută s’a gásitü la porta str. Căl- 

dárarilorü în zăpadă unü foetus de parte bărbătescă în 
etate de 6 luni într’o stare de totü macerată. După opi- 
niunea celorü pricepétori trebue sé fi statü mai multe 
séptémánl în zăpadă. Pănă acum nu s’a descoperita 
fáptuitórea.

—x—
In 23 Februarie 1887 séra a fostü omorítü ho- 

ţesce şi pe furişfl, prin o mână scelerată, lemnarulü ro- 
mánü Iosifü Baciu, de nascere din Betleanü, domiciliatü 
în comuna Sasü-Bretea.

—x—
Fostulü procurorii din Becichereculü mare, Almaszy 

Elek, a fostü condamnata de tribunalulü din Seghedinü 
la 6 ani în hisóre, pentru că a defraudatu bani oficiali 
în sumă de 10,000 fl.

—x—
Unü funcţionaro comunalü din Téra Bârsei, ve- 

nindü Sâmbătă înainte de arnécjl sé depună 1400 fl. la 
o societate de ban* de aci, s’a pomenita cu banii dis
păruţi. Acestă sumă consta din 8 bucăţi de câte 100, 
restulü în bancnote de câte 10 şi 5., o bucată de 100 
provecjută ou firmă comercială. Celü ce a găs'tO banii e 
rugatü sé-i predea la poliţiă.

Ne maghiarisâmu?
De lângă „Valea Hunii« Febr. 1887.

D-le Redactorü. Ne maghiarisámü grozavü .... pe 
hârtiă; nobilii descendenţi ai Divului Árpád — sit venia 
verbo — se înmulţescO ca racii Ţiganului în.... cărţi. 
Décá cauţi, pănă şi în ţidulele de boi şi cai totü de un* 
gurésca dai. Ba limba acestora începe a se îndesa acum 
chiar şi’n biserica română. — Cu tóté că legea dice 
cumcă limba bisericei române este limba română , în care 
se p6rtă matricula, — când v’aşiu espeda o fasciórá, 
ce trebue sé-o umple preoţii pentru a arăta d-lui Tre- 
fort mişcarea poporaţiunii în parochia lorü, aţi vedé 
cumcă rubricele respective suntü indicate mai ânteiu în 
limba maghiară apoi în cea română. — Prin urmare

unde tinerimea adăpată cu mursa*) cea dulce a muse- 
lorO se făcea vrednică odraslă a republicei romane, ti
nerimea dela care, decă e bine crescută, se p6te aştepta 
cu siguritate fericirea omenimei. Mai târziu sciinţele — 
cari dela vestiţii Greci au trecuta în Roma şi la Romani
— au începută a decădâ dela fl6rea măririi lorO. Mij- 
ldcele cele netrecute, de lipsă spre înflorirea lorO, s’au 
întrebuinţată spre alte scopuri... private. Doi ori trei o- 
cârmuitorî buni şi înţelepţi în scurtă vreme, ce trăiau, 
nu puteau vindeca tote ranele şi răutăţile, cari le prici
nuiau ocârmuitorii cei răi prin blâstămăţiile sale. TJnulu 
o n  doi buni ce potu face în contra a 20 ori 30 de blăs- 
tămaţi ?

Esperiinţa ne învăţă, că înmulţindu-se averile — 
dâcă nu e capO ocârmuitorO înţelepttt întru spesele sale
— acele mărescO luxula, din luxâ urmâză stricarea mo- 
ravurilortt. Apoi din stricarea moravurilorQ ce poţi aş
tepta alta decâtO cutropirea împărăţii lorO ? Aşa s’a în
temeiata şi cu strămoşii noştri romani, dela cari ne tra- 
gemO după viţă. După ce li s’a înmulţită averile, prin 
aceste s’a încuibata în poporO luxulO, prin luxO s’au stri
cata bunele moravuri şi prin aceste slăbindw-se împără
ţia au năvălită asupra lorO ginţi barbare: Vandalii, Goţii, 
Gepicjii, Avarii etc. Aceste ginţi barbare le-au răpită îra-

*) Mustu dela struguri.

trebue sé márturisimü fără şovăire cumcă maghiarisarea 
face colosale progrese pe hârtiă

Sé descindemü acum de pe térémulö donchişioticO 
pe térémulü durei realităţi. Lucrulü naibei, pe acestü 
térémü nu lunecă fantasia a$a departe ca pe hârtiă. Nu! 
Nu esagerezü, d-le Redactorü, când afirmi! că astădî, în 
era teribilului maghiarismü, aşa mare influinţă are fru- 
mosulü ritO orientalü asupra poporului ungurü, încâtă 
acesta bucurosü sărută mâna párintéscá preotului ro 
manü, cu pietate ílü ascultă în biserică, ba ce-i mai 
multü, în lipse cere sprijinulü séu, plătesce liturghii şj 
aduce la maica biserică preseturî. Cu aceste obiceiuri 
românescî ale Ungurilorü atátü suntemă acum de obici
nuiţi, încâtO acjî nici nu ne mai pricinuescü mirare.

E caracteiisticü, că J id an i i , cari în alte părţi suntü 
cei mai înfocaţi propoveduitorî ai şovinismului ungurescü, 
la noi nu numai că de bună voiă cercetéze pe unele 
locuri scólele nóstre române confesionale, ci íncepü a se 
şi boteza. In Betleanü avemü unü Románü cununatü 
cu o Româncă, căruia îi este ruşine a-i aminti, că elü 
odiniórá a fostü Jidanü; ér în Ujfalău ín 12 Februarie 
a> c. Stern Rifkel, jane jidanü de 18 aní, s’a botezatü 
primindü numele Simionü Botezătorulu, naşO i-a fostü 
plugarulü románü Stefanü Bidianu.

Nu voimü a íace svonü cu tradiţiunea bétránilorü 
noştri, care spune cumcă satele românescî: Sasü-Armü, 
Sasü-Feleacü, SusO-Ţiaga, Sasü-Ujfaláu, Sasü-Ienciu etc. 
au fostü odată curatü săsesci, căci poporulü sásescü în 
decursulü tâmpului—în urma sistemei de doi copii — s’a 
stinsű, nu s ’a romanisatű , voimü numai a constata 
ce înşi-ne amü apucatü şi amü vé<Jutü cu ochii. In 
comuna Braşfatâu, anume în ce!ü de susü, pănă mai 
anü în mijloculü satului figurau ruinele unei biserici să
sesci. In mijloculü lorü era bordeiulü de locuitü alü 
unui Sasüftbétránü. Murindü Sasulü, Românii au cum- 
pératü vétra sáséscá şi au rédicatü acolo o frumósá bi
serică románéseá.

Observü, că tóté aceste sé întâmplă în paşialiculO* 
lui Bánffy, adecă íntr’unü ţinutO unde geme loculü de 
scóle de statü şi comunale maghiare, ca laculü primă- 
véra de brósce.

Sé mergemü c’unü pasü mai departe.
Amü avutü ocasiune a ne íntórce mai adeseori prin 

Ardélü şi Ţâra unguréscá pănă cătră Tisa, décá nu ceva 
mai susciorO. Şi ce amú vőcjutü?! Amü vé(Jutü şi au- 
(Jitü cum UngurulO din părţile cele mai vestice ardelene 
cu Sasulü din ţinutulă Bistriţei ori alü Sibiiului, avéndü 
térgü şi alte afaceri între dânşii, vorbeau românesce, 
Pentru ce? Fiindü-cá Sasulü nu soia unguresce, ér Un- 
gurulü nu scia săsesce. Românesce şcie şi Ungurulü şi 
Sasulü. Prin urmare limba română este şi va f i  limbă 
de înţelegere, limbă diplomatică şi —aşa dicéndü—limba 
domnitóre în usulü vorbirei la tóté popórele locuitóre în 
Ardélű, Marmaţia si Bănatu.

De aci se vede puterea şi influinţă de faptü a po
porului románü. Putere şi influinţă faţă cu care svâr- 
colirile de maghiarisare ale KulturegyletiştilorO aparü ne- 
putincióse, ca încordările Ţiganului, ce se muncea sé 
scape ţinendu-se de unü paiu din valurile unui puternică 
torent ü. Afrimulü Cucului.

Braşovu, 22 Februarie 1887.
Domnule Redactorul La corespondenţa subscrisă de 

D-na Susana D. Eremia şi publicată în Nr. 13 ala »Ga
zetei“ relativa la unO articula ala meu publicata în 
»Sc6la şi Familia,« în interesulO adevărului Vă rogu a 
da locO în col6nele »Gazetei* următ6relor0 reflecsiuni.

Pentru ca on. cetitori ai Gazetei, cetinda cores-

părăţia ca la nisce omeni orbiţi de luxă şi stricaţi în 
bunele moravuri, şi nici nu e mirare că au ajunsă mai 
pe urmă la aşa mişea sórte ca acesta, fructulă demoralisării.

Prin aceste întâmplări s’a pierdută şi numele de 
libertate şi au împestriţat’o cu altü nume stràinü de zlo- 
bozănie, care ínsémná mai puţinO ceva decâtü libertatea. 
Libertatea adeverată numai dela ai sei o pó te aştepta 
muritoriulu. Slobozenia, care ţi-o dă străinulu nu e 
e adeverată libertate,, că : „vai de libertatea, care ţi-o dau 
alţii\a De apucă în ocârmuire unü despotü, care pri- 
vesce numai binele sëu privatü, nu celü publicü, atunci, 
ce se mai póte aştepta decâtü nefericirea poporului, că 
„unde calcă despotulü , sécâ binecuvântarea .“

Moşii noştri aci în patria nóstrá încă n’au fostü mai 
fericiţi. Despoţii străini îi necăjeau şi apăsa acum în- 
tr’ună chipü, acum în altulü şi vréu a le răpi şi a le 
lua pănă şi limba şi legea, lásándü totuşi nisce obiceiuri 
strămoşesci a-le întrebuinţa în biserică, prin cari de abia 
s’a pututü păstra legea, care au adus’o cu sine delà apusü.

George Blandrata şi Dimitrie —pre care-lü cinstea 
unitarii ca pe unü patriarchü — au voitü mai ântâiu a 
face pe Români unitari, precum se vede acésta din is- 
toriă prea luminatü. După aceea a voitü a’i re forma Ge
orge Rákóczi în véculü alü 17 lea cu vicleniă şi de-a fu- 
riş0. A fácutü a se tipări cărţi în limba românéscà, în 
cari t ipofra fii calvini băgau nenumărate învăţături împo-
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pondinţa amintită, sé nu-şi ínchipuéscá, că cine scie ce 
critică şi observaţiunî aşi fi făcuta internatului înfiinţată 
de »Reuniunea femeilorü române din BraşovQ,« ţină de 
lipsă a resumá fórte pe scurtă ideile principale din a- 
acelü articulü. Tema era: „Ce sé  nu cetésca copii?* 
Aci susţinusemă: ţ)iare şi cărţi scrise numai pentru cei 
crescuţi să nu fiă cetite de copii nedeplina formaţi. Pă
rinţii sö fiă cu mare precauţiune chiar şi asupra acelorü 
cărţi, cari se vădă a fi destinate anume pentru copii, 
de unii speculanţi de Jidani din România, alăturea cu 
romanele de colportagiu, cari scrieri n’au altă meniţiune, 
decâtă de a corumpe moralitatea în cei ce le ceteseü 
şi mai alesü în copii. Totü aşa de nepotrivită pentru 
copii din vérsta mai necoptă este a ceti scrieri şi opuri 
clasice din biblioteca parinţiloră, cari pretindö o jude
cată matură şi o pricepere ageră, de care copii in vérsta 
acésta suntü lipsiţi. Aci pomenisemü şi câte-va scrieri 
de felülő acesta. ’ In legătură cu acestea amintisemü şi 
aceea, că elevele internatului din cestiune, cu învoirea 
directórei sub conducerea unei d-ş0re au data o repre- 
sentaţiune teatrală. Bucata alésá a fostă »Cinel-Cinel* 
comedie de V. Alecsandri. Amintisemü, că acéstá piesă 
s’a mai jucată şi prin alte locuri de elevi şi eleve de 
scolă sub conducerea învăţătorului loră. Despre bucata 
acésta cjisesemă, că nu e potrivită pentru a se juca de 
copii séu de copile de şc0lă, ca esemplu citasemü câ
teva pasage şi regretasemă în urmă şi timpulă celü 
multă şi scumpü ce se perde cu învăţarea unoră piese 
potrivite pentru o etate mai cóptá in dauna, altora lu
cruri de mai mare folosa pentru etatea copiláréscá, Ga 
de încheiere observasemă, că aceea ce voiescă respec
tivii a ajunge prin acestea, sé póte şi pe altă cale şi 
încă cu mai bună succesa. Ori-ce carte sé dă în 
mâna copiilora trebue mai întâia cetită şi studiată din 
partea părinţiloră şi educatorilora spre a se convinge 
dâcă coréspunda séu nu scopului. Atâta era totulă!

Din cele 4'se ^e ^ na Premia apare
lucrula, ca şi când tóté observările mele s'ar fi referita 
numai asupra internatului, pe când eu observasemă nu 
maî atâtă, că bucata alésá pentru representaţiunea tea
trală nu era potrivită nici decum pentru copile. Şi a- 
césta nu am (Jis’o nici decum cu vre-o intenţiune rea 
asupra institutului, ci ml-am esprimată numai simplu în 
trécéta modest ele mele vederi asupra lucrului fiind a con
dusa de cugetulü cela mai curată şi totă cu acesta cu
geta le-am data şi espresiune în publică

Mi se c|ice, că eu aşi fi departe de a înţelege sco- 
pulă ce-la urmăresce internatula. Póte/ Şi ar fi una 
lucru fórte trista pentru mine! Seiu ínsé, că fóia »Scóla 
şi Familia“ s’a numărată printre cele dântăiu, care a 
îmbrăţişată cu căldură idea de a se înrîinţa acesta in 
ternata.

Ba am recetită programulă oficiosă ală interna
tului şi mărturisescă, că n’am aflata nici una punctă 
care să-mi arate, că institutulă ar avé de scopă şi aceea 
de a deprinde pe eleve în arta teatrală. Décá s’a ţin
tită cumva prin acea piesă a desvolta spiritula decla* 
matorică în eleve, atunci nu se găseau alte bucăţi cu 
multa mai potrivite pentru declamare, — fără a-şî lua 
refugiuia la o piesă teatrală, care delectézá, edifică şi 
cultivă pe cei crescuţi, dér strică în acelaşi timpă ce- 
lorü necrescuţî! ?

pice mai departe d-na Eremia, că din unele pa
sage 'ale articulului meu ar reeşi, că eu aşi găsi mai 
bine cu cale, ca elevele internatului să prenumere foia 
mea. Din cele pe scurta amintite în resumatulă de süsü, 
eu creda, că nu póte reeşi nicidecum aceea, ci că ar- 
ticulula meu preste totă nu s’a cetită cum se cade, séu 
décá s’a cetitü. s’a interpretata greşită; deórece espresă 
am (Jisă, că <Jiare *■?' cărţ* scr»se pentru cei crescuţi, să 
nu fiă cetite de cei necrescuţî. Dela regula acésta nu 
m’am abătuta. Fóia nu este a mea, după cum să sus
ţine, ci a „Reuniunei învăţătoriloră români gr. or. din 
distr. ala X, Braşovă“.

Ga de încheiare mai observă d-na Eremia, că eu aş 
fi luata musca drepta elefantă, cu observările făcute.

! Bine ar fi să fiă aşa! Şi fiindă aşa: óre n’ar fi fosta 
mai bine, ca să nu fiă nici musca aceea? Că bine să 
scie morala proverbului: >0 scânteiă mică aprinde ună 
satü mare«. Şi o musculiţă câtă de mică, câte neplă- 

‘ ceri nu póte face omului!?

trivitóre credinţei catolice şi pravoslavnice, ca aşa cu vi- 
deniă sé-i pótá resvréti pe Români. Ba ce emai  multa, 
George Rákóczi a poruncită a se tipări una cathechisma 
pe limba română, în care sfintele taine, cinstirea icóne- 
lorú ş a se lépádá. Acésta înşelăciune a lui a întors’o 
pronia divină spre binele némului românescă. Românulă, 
fiindü fórte alipită cu inima de datinele strămoşesc!, a 
primită acele cărţî tipărite în limba maicei de obşte cu 
ambe braţele în biserică, dér totuşi peste tota nu s’uu 
lepădata de legea lui, batăr unele familii şi indivizi din 
interesa privată au primita calvinismulă. Ana Bornemisa 
se mărturisea de protectrice a bisericei şi a némului nos
tru, dér vai de astfeia de protecţiune. Ea impunea pro- 
topopilora după placă şi aceştia trebuiau a esecua nisce 
legi, cari aievea nu se potă numi legi, ci socoteli pri
vate. La aşa stare au fostă ajunsă Românii, câta nici 
la sc6lă nu le era iertata a umbla. Dela scóle îi prindea 
şi-i băga în ínchisóre, precum a făcută Kemenyi Sigmond 
cu feciorii preotului din A. Luna, pe cari printjendu-i i-a 
băgata în temniţă — 1724 — şi apoi numai cu mare 
rugăciune i-a putută scóte preotulü şi i-a dusü la Cluşiu, 
de unde nici nu îndrăsnea a veni acasă, ca sé nu păţâscă 
ca mai înainte.

Casa Austriacă fiindu-i milă de némula nostru pe 
care toţi de tóté părţile îlă apăsa şi necaja — sub Leo- 
pold I. a voita a-i uni cu o lege óre care domnitóre în

Preste celelalte pasage ce le mai cuprinde cores
pondenţa d-nei Eremia sunt silită a trece la ordinea 
(Jilei. Creda, că 6menii nepreocupaţi m’au înţelesă şi mă 
înţelega destula de bine, că ce vréu!

I. Bariu.

Convocare. — Onoraţii membri ai „Societăţii de 
lectură a inteligenţei române din Orăştie şi jură" se con- 
v6că pe calea acesta Ia ,Adunarea g en era lă“, ce se va 
ţine Duminecă în 27 Martie 1887 st. n. la 3 âre p. m. 
în localulă societăţii. ______  Comitetulu.

Ultime sciri
Londra, 5 Martie. — In cursulu discuţiu- 

nei asupra bugetului armatei, generalulu Eduard 
Hamley va depune o moţinne cerându de ur
genţă întocmirea unui sistemă. completă de apă
rare care s§ puie ţ£ra la adăpostulu surprinderi- 
loru din partea inimicului.

Bruxela, 5 Marte. — ţ)iarulu „Le Nord“ 
în numerulu său de astăzi 4*ce d6că politica 
Germaniei este basată pe respectulu tratateloră, 
Rusia care este hotărîtă de-a urma aceeaşi cale 
nu face resboiu d6că nu va fi provocată.

SCIRÎ TELEGRAFICE.
(Serv. part. a »Gaz. Trans.«)

SOFIA, 7 Martie. — B ri diminSţă au foştii 
împuşcaţi, în puterea sentinţei tribunalului de răs- 
boiu, următorii rebeli: maiorulu Usunov, brigadierul# 
Panov, căpitanulit Selenegorov, sublocotenenţii K ris- 
tenyakov, Cojusarski, Ffotsev, Trembeskov, advocatulti 
Kusdjev, comisionarului Gzătoko. Esecuţiunea con
tra supuşiloru ruşi, căpitanulăi Baulman şi Elieff, 
s’a revocată. In t6tă ţ6ra domnese linişte. Tri
bunalele de răsboiu voră pronunţa a^i sentinţa 
asupra suboficeriloru şi soldaţiloră.

DI VERS E.
Necrolog». Haralambie Stănescu, mare comerciante, 

Cavalera ală ordinului „Corona României" şi membru 
ală Consiliului judeţeană, a încetată subită din viăţă 
Vineri, 20 Februariu, 1887, la ora 9 sera, în etate de 
54 ani. întristata familiă şi rude. Sofia Har. Stănescu 
socie, Tache Stănescu frate, Maria G. Stănescu, Hareti 
T. Stănescu, Christache Stoenescu, Santia Stoenescu, 
Ghiţă Constantinescu, Anghelica Constantinescu, Ioană 
Stoicescu, Elena I. Stoicescu, Constantină Toşca, Alexan
drina Toşca, Nae Toşca, Alexandru Toşca: cumnate şi 
cumnaţi.

Mihailă G. Stănescu, Octavia M. Stănescu, Nicolae 
Stoicescu, Maria N. Stoicescu, Dr. Ioana, Cloaje, Maria I. 
Cloaje, MihailO T. Stănescu, Victoria M. Stănescu, George 
T. Stănescu, Ecaterina T. Stănescu, Vasile T. Stănescu, 
Dimitrie T Stănescu, Elena T. Stănescu, Sofia T. Stă
nescu, Eugenia T. Stănescu şi Hareti T, Stănescu: ne* 
poţi şi nep6te, au durerea a vă anunţa ireparabila per- 
dere şi vă rogă să binevoiţi a asista la ceremonia fune
bră ce se va oficia Duminecă 22 curentă la 6rele 2 p. 
m., în biserica Sf. IoanQ, de unde cortegiuia funebru va 
porni la dmitirută Viiş6ra unde se va face înmormân
tarea. P l o e s c î ,  Februariu 1887

Necrologtt. — Subscrişii, în numele loră, celorlalţi 
consângeni şi a număroşiloră amici, cu inima frântă de 
durere anunţă, cumcă prea iubita consortă, fiică şi soră 
lulia Frâncu nu se mai află între cei vii, ea şi-a dată 
nobilula său sufletă în mânele creatorului în 28 Febru
ariu la 10 ore a. m. în ala 31-lea ană ală etăţei şi ală 
15-lea a fericitei sale căsătorii. Rămăşiţele-i pământesci 
se voră ridica din locuinţa ei la 1 Martiu d. a. şi se 
voră transporta la gara călei ferate şi de acolo la Bu-

Ardélü. Mai alesă a dată sfata, ca sé se unăscă cu 
catolicismulă dela apusă, fiindă şi Casa Austriacă pome
nită şi crescută în asta religiă. Aşa dérá s’a unită mai 
pe urmă în 1700 cu biserica apusană şi de aci înainte, 
au mai prinsă a resufla şi Românii şi le era iertată a 
umbla la scóla, pe sate s’au ridicata ici -;olea scoli. Şi’n 
Blaşiu ínceputulü a fosta fórte mică. Mai ânteiu să în
văţa aci numai declinările şi comparaţiunile. Nici pro
fesori harnici nu se căpăta numui nisce syntaxiştî. De 
multe ori şi de aceştia era lipsă, căci pe unii din ei 
căuta sé-i lipséscá din deregétoná pentru purtarea loră 
cea rea....

Sub Maiorii la 1794 au începută a se mai mări 
scólele. George Şincaiu şi Samuilu Clainu cei dânteiu 
au propusă in Blaşiu »matematica« şi „filosofia“. Ce-au 
pătimită aceştia pentru ostenelele sale bine sciţi, că nu 
vréu eu a vă spune aceea, că Şincaiu şi Găină cu vred
nicii încoronaţi nu s’au învrednicită a muri în pa
tria lora.

. .. Unü poporu lipsită de sciinţă şi cultură e ca 
unu pruncă , ce totu dela altulu aşteptă tóté. Se nu ne 
mai căimu dér nici se băgămu de vină totu sorţii, ci se 
ne apucămu , şi noi odată de înaintare şi se ne unimu 
toţi într’unu cugetă , că unirea e haina cea din veacu 
ascunsă şi acum descoperită.

Comunicată de Pădurenulă.

zaşiu, unde se voră aşe4a pentru repausü eternă în ci- 
miterulă familiară. Fiă-i ţărîna uş6ră şi memoria neui- 
tâtă. Târgulă-Murăşului în 28 Februariu 1887. Andreiu 
Frâncu  ca sociu, Ecaterina Jacobu Frâncu  n. Daday ca 
mamă, Ludovicii Frâncu  frate, Găvrilă Frâncu  şi fami
lia, Viorica Vaida şi sociulă Dr. Teodorii Mihali, con
sângeni.

Intre canibali. — Dintr’o epistolă privată cu data 
de 13 Decemvre estrage „Voss. Ztg.“ urmátórele: O 
veste ínfiorátóre sosi aici de vreocâteva <|ile. Ună trans
portă de lucrătorî^melanetji. cari îşi trăgeau originea din 
insula Malaita (insulele lui Solomonă) şi cari după îm
plinirea contractului aveau sé fiă retrimişi în patria loră, 
au mâncată pe druma pănă la Malaita întregă persona
lul 0 ală corăbiei şi au jefuită totă ce au aflată întrînsa’ 
Intregula oraşă Apia e în cea mai mare consternare, 
deórece noi nici nu mai cugetămă la astfelă de posibili
tăţi. Căpitanulă şi cârmaciulă locuiau aci, ei lăsă în 
urma loră nevastă şi copii. Echipagiulă consta din Po- 
rotonganî şi din alţi Polynesî. Ceva esactă nu s’a a- 
flata încă şi cu greu se va puté afla despre aceea, décá
li s’a fosta data prilegiu canibaliloră în timpulă călăto
riei la nemulţămiri. Şi eu mă aflam în portă, când se 
îmbarcară aceşti Solomonienî. Bărbaţi, femei, copii soco
tiţi la ună locă, numărau la vr’o 60 persóne.

Limba universală »Volapük“ îşi urmézá calea înainte 
cu tóté batjocurile ce a întâmpinată. Precum ni se îm- 
părtăşesce din Viena, s’au înfiinţată acolo mai multe 
cursuri publice spre învăţarea acestei limbi, care are de 
scopă înţelegerea între sine şi înfrăţirea tuturoră popó- 
reloră, şi adecă după sistemulă întemeiătorului lui »Vola
pük,« a pastorului Schleier. După primulă cursă în re
uniunea -de industria a Austriei inferióre, la care se Im- 
părtăşescă de trei séptémánl 225 ascultători şi ascultă- 
tóre din tóté oraşele, şi după ală doilea cursă, care se 
deschise mai déuuá^i cu deosebita aprobare a ministe- 
riului instrucţiunei, într’ună auditoriu alű scólei superióre 
de tehnică cu 300 persóne, urmă ună ală treilea cursă 
în sala cea mare a camerei de comerciu şi industriă Cu 
250 persóne. Invăţămăntulă se dă fără plată. In modulă 
acesta va deveni „Volapük“ încă o limbă universală.

** *
0 îngrozitore faptă a nihiliştiloru. — Se înpărtă»

sesce din Odessa: „In nóptea de 14 năvăliră 5 indivi<|î 
bine înfăşuraţi în locuinţa generalului Dolotin în Novo- 
cerkast (capitala cazacilora din ţinutulă Donului în Rusia 
de suda) sugrumară pe generală în timpulă somnului cu 
perinele şi furară apoi 60,000 ruble. împreună cu tâl
harii dispără şi tínérula servitoră alü celui asasinată. 
Deórece se găsiră în coférula rémasa ală servitorului 
dispărută fără de urmă broşuri nihiliste, se bănuesce, că 
servitorula ar fi fosta autorulă crimei înpreunate cu furtö, 
şi că acésta s’ar fi făptuită spre scopuri nihiliste.

** *
(jtaiulü perdntă de spăimă. — Se scrie din Iglau: 

Familia birtaşului *la butea de aură" în Pilgram, a d-lui 
Wule, fu ajunsă mai deunăzi de o întămplare tragică. 
Femeia birtaşului voia sé dea de mâncare unui porcă, 
când deodată sări asupră-i dintr’o gaură ună mare do- 
ţană. Dómna Wule se spăriă aşa de tare, încâtă alergă 
iute în cuină, unde cäzü leşinată la páméntü. Prin si
linţele ómeniiora casei reuşi a tretji pe cea fără de sim
ţiri, dér cu spaimă aflară, că nenorocita perduse graiulă. 
Totă ajutorulă medicilora rămase pănă atjl fără de efectă 
şi sérmana femeiă nu se póte înţelege cu cei din casă 
decâta prin scrisă. ** *

0 familiă estraordinară.—O föiä ce apare în Pernam' 
buco istorisesce, că unö omă, care vieţuesce în Cabar- 
niras (provincia Pernambuco), cu numele Joaquim Ma- 
reiro a trăită în căsătoriă 79 de ani. Elă e de 103 
soţia sa de 97 de ani. Căsătorita părechiă avea 23 
copii, dintre cari 9 fii şi 5 fiice suntă încă în viâţă, şi 
prin cari ei au devenita străbunii unei numéróse familie 
care numérá acum 126 nepoţi şi 91 strănepoţi. Intréga 
familiă constă acum din 233 membri.

** *
Petire la bătrâneţe. — In 6 Februariu se celebră în 

biserica din Zwikenberg în ţinutulă de susă ală Dravei 
cununia unei curióse părechl. Mirele era în etate de 
67 ani, pre când mirésa îngropase deja doi bărbaţi şi 
ajunsese venerabila etate de 76 ani. Bunulă (naşă) care 
a participată la cununiă era de 95, ér preotulă care cu
nuna de 85 ani.

** *
Ateistnlü.—„Proşti mai sunteţi voi, că credeţi, ce 

nu vedeţi. Scoteţi pe D*<Jeu din ceriu sé-ia vă4ă, şi să 
vorbescă cu Jdensula, ca şi cu voi, atunci voi crede şi 
eu, că este Dtjeu altfela ba.« — »Despre tine nici 
n’omă crede, ce n’oma vede. Sc0teţî mintea din capă s’o* 
vedemă şi să vorbimă cu dénsa. ca şi cu tine — atunci 
vomă crede şi noi , că tu eşci cu minte, altmintre
lea ba \ a

Editoră: Iacobti Mureşianu.
Redactoră responsabilă Dr. Aurel Mureşianu



Onrsulü la b orú  de Viena
din 3 Martié st. n. 1887,

Rentă de aurii 5 % . . • 96.40 
Rentă de hârtiă 5% • • 8785  
împrumutul« căilor« ferate 

ungare • .................... 147.50
Amortisarea datoriei căi

lor« ferate de ost« ung.
(1-ma emisiune) . . . 96.25

Amortisarea datoriei căi
lor« ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . .  123 50 

Amortisarea datoriei căi
lor« ferate de ost« ung.
(3-a emisiune) . . . .  112 50 

Bonuri rurale ungare . . 104.— 
Bonuri cu cl. de sortare 1C4.— 
Bonuri rurale Banat-Ti-

n i ş t t ........................ ...  104.00
Bonuri cu cl. de Jsortare 104.— 
Bonuri rurale transilvane 104 —

Bonuri croato-slavone . . 
Despăgubire p. dijma de

vin« ung.................... ...
împrumutul« cu premiu

ung.......................... ...  •
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului 
Renta de hărtiă austriacă 
Renta de arg. austr. . . 
Renta de aur« austr. . . 
Losurile din 1860 . . . 
Acţiunile bănsel austro-

ungare ........................
Act. băncel de credit« ung. 
Act. băncel de credit« austr, 
Argintul« —. — GalbinI 

împărătesei . • • • 
Napoleon-d’orl . . . . 
Mărci 100 împ. germ. . . 
Londra 10 Livres sterlinge

104.50 

99.50

117.75

121.20 
78 25 
8010  

10880
132.50

851 —
,284.50
,275.30

. 6.02 
10.14 
62.70 

128.74

B u rsa  de B u cu resc l.

GAZETA TRANSILVANIEI

Renta română (5%). .
Renta rom. amort. (5°/0)

» convert. (6°/o) 
împr. oraş. Buc. (20 fr.)
Credit fonc. rural (7%)

> „ „  (5°/o)
» * urban (7°/0)

,  (6°/o)
» (5°/o) - .

Banca naţională a României 500 L e i------
Ac. de asig. Dacia-Rom. ------

« » » Naţională ------
Aurii contra bilete de bancă . . 20.50 
Bancnote austriace contra aurii. . 1.90

1887

Februarie st. v. 1887.
Gump. vend.

89— 9 0 -
917* 92*/*
83— 84—

98»/. 991/*
82»/4 87»/«
95l/a 961/*
891/* 901/*
78— 79—

Cursulu pieţei Braçovù
din 4 Martie st. n. 1887.

21.25
2.01

Bancnote românesc! . . . . Gump, 8.36 Vend 8.40

Argint românesc . . . . , . » 8.35 * 8.40

Napoleon-d’o r l .................. » 10.09 » 1014

11.44 à 11.48
10.44 » 10.48
5 97 » 6.02

Scrisurile fonc. * Albina» . . * 101.— * 102.- -

» 116.— » 117.—

Discontulü . . . » 7—10°/9 pe anü.

DOnuri ruraie unusu*«*« —------------ -- - ____ ___________  - —_—--------

Turnătoria şi fabrică, de maşini g
$  a  l u i  S c h l i c k  j *

Societate pe acţii în Budapesta. }ţ>
Biuroulü oentralü: IV. Weitznerring 57 — Despártéméntulü pentru ma- j

<4 şini agricole VI Aeussere Weitznerstr 1696—1699. ÍT

2 J  recomandă Garnituri de treieratü cu yaporu, in^ tü ,®u 
^  lemne şi cu paie. Garnituri de treieratu cu virteju (Goppel) ŞistemO
M  nene ÍStiften-System), cu, séu fără aparatö pentru umplutü in saci şi pen- g
4  tru curăţita. Mori pentru curátitulü cerealelorű (Systemu f  f f
j#  mai departe patentatele pluguri Schlick cu 2 şi CUD13 S
I  de escelente — Pretulű dela fl. 58 în süsü. -  Pluguri- Rayol, patent, £
M  Schlick cu  aparatü pentru ridicată afară. Pluguri-Rayol de sine conduce- ^
T  tőre (după Sack). Pluguri originale Schlick şi Vidats cu 1 fie iu . ^

Cea mai nouă maşină patentată de sémiin atu în brazdă.
Mai departe se află gata: Mori de macinatu , cu una şi c u d o u e  J

pietre, mori pen tru  porumbă „Little G ia n tb a tâ z e  de ^ rum bu .  m a^ m p en -  £  
tru preparare de nutreţă. Teascuri pentru uleiuri ş. a. m in

i i  ttílö fabricei nóstre sé potö vedea lucrándü: cele mai nou maşt P ^
M  topită cânepă f iosă  sist. Ramie şi maşini de curaţitu dupa stf ^ l u n 0 s h u  U .
+  propriu , cu o putere de lucru cvantitativü şi evahtalivü estraordinară f T
4  Liste de preţuri se trimită la cerere gratis şi franco. 4—6 ^

ABONAMENTE
la

„ § a z e t a  t r a n s i l v a n i e i “
şi 15 ale fiecărei luni, mai uşorii

a ni se trimite esactü arătându - se

se potîi face cu începerea dale 
prin mandate poştale.

Adresele ne rugămu 
şi posta ultimă.

JPreţulu abonamentului este:
Pentru Austro-Ungaria:

pe trei l u n i ...................................... 3 fl.
„ ş6se l u n i ........................... .....  . 6 fl. —
„ unii a n u .......................................12 fl.

Pentru România şi străinătate:
pe trei luni ................................. 10 franci

„ şese lu n i .......................................20
,, unu a n u .......................................40

Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei“

MersukT tren urii or u
Valabilű dela I Octomvre st. n. 1886.

pe linia P re d e a M -B u d a p e sta  şi pe linia T eiu ştt-A rad a-H u d ap esta  a calei ferate orientale de stattt reg, nng.

P re d e a ltt-B u d a p e s ta  B u d a p e s ta —P re d e a l®

Bucurescl

Predealù

Timiş«
Braşovö
Feldióra
Apatia
Agostonfalv»
Homorod«
Haşfaleu

Trenù
de

persóne
Tren

accelerat
Trenü

omnibus

üUghiçôr» 
Elisabetopole 

Mediaş«
Capaa miefi 
Micăsasa 
Blaşiu 
Crăciunel«
Teiuijjft 
Aiudü 
Vinţultt de sus« 
Uióra 
Cieerdea 
eWristt 
Apahida

Clmşiu
Nedeşdu 
QhirbÖu 
Aghiriş«
Stana 
Huiedin«
Ciucia 
Bucia 
Bratca 
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi-Vásárhely 
Vârad-Yelinţe

(

Trenù
omnibua

7.47 
8.24 
8 51
9.14 
9.51

11.03
11.29 
11.26 
12 00
12.29 
12.44
1.05
1.34
1.46
2.09 
2.39 
3.01 
3.08
3.14 
3.58
5.10 
5.30

4.16
5.02
5.43

Oradia-mare

P. Ladány 
Szolnok 
Bnte-peata

Viena

N o t a :  Órele

6.03
6.21

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.20
2.15

6.15
7.06
8.52 
9.19 
9.31

10.16
10.57

11.19
11.31

11.52 
12.31 
12.48

1.22
2,18
2.48
256
3 64
4 51 
5.28
5 56

7.30
1.14

1.45

2.32

10.55
1.23
3.24

8.00
8.36
9.02 
9.32

10.11
10.51
1216
12.50
1.21
2.02 
3.06 
3.38 
3.54 
4.05 
4.50 
7.28

10.05
2.15

Viena
Budapesta
Szolnok 
p. Ladány 
Oradea mare

Várad-Velencze 
Fugyi-V ásárhely 
Mezö-Telegd 
Rév 
Bratca 
Bucia 
Ciucia 
Huiedin 
Stana 
Aghiriş 
Ghirbéu 
Nedeşdu

Cluşin

Apahtda 
Ghiriş

Cucerdea

Uióra 
finţul« de sus« 
Mud« 
feiaşâ  
Crăciunel«

| Blaş«
Micăsasa
Cop şa Mit
Mediaş«
Hisabetopole
glgiş6ra
Haşfaleu
Homorod
Âgostonfalva
Apatia
Feldióra

Braşovft
Timiş«

Predeală
Bucurescl

8.0Ö 6.05 _ 
de nópte sunt«, cele dintre liniile gróse.

Teiuşft- irad ù -B n d a ])«sta

T renă
omnibus

Tre iü 
omiúbus

josü

Teiuşft
Alba-Iulia 
Vinţulti de 
Şibotti 
Orăştla 
äimeria 
Deva 
Branicica 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bërzova
Conopü
Radna-Lipova
Paulişii
Gyorok
Glogovaţtt
A rad ù
Szolnok

B ud ap esta
Viena

Trenù de 
persóne

11.24 
11.39 
12.30 
12.52 
1.01 
2.03 
2 52 
3.23 
3.55 
4.08 
4.25 
530
5.56
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42

2.40 
3.14 
4,2 i  
4.50 
5.18

B u d ap esta - Iraţltt-T eiuşA .

Trenü de Tretaü 
persóne de peróóne

5.47 
6.35 
7.02 
7.28 
7.40 
a .u  
8.46 
9.33 
9.53 

10 27 
10.42 
10.58 
11.25 
11.39 
4 52 
5.12
8.20

6.05

Aradft-T iim fçér»

A v a d t li
Aradulü nou
Németh-Ságh
¥ inga
Oreziíalva
Merczifalva
T i m i ş ă r a

V i e n a
B u d ap esta

(
Szoli&ok ^
A rw lft
Glogovaţii
Gyorok
Paulişii
Radna-Lipova
Conopü
Bérzova
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicica
Deva
Siineria (Piski)
Orăştiă
Şibotti
Vinţulti de josü 
Alba-Inlia 
Tefiuşft____

11.10
8.20 

11.20 
4.10 
4.30 
443 
5 07 
5.19 
5.41

12.10
9.05

12.41
5.45

619 
6.28 
7 25 

8 01 
8 34
8 55
9 19 
9 51

10.35 
11.11 
11.43 
12 18 
1236 
, 1 29

6.—
6.13
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9.^8

10.17
1042
1107
11.37
12.—
12.29
12.46

1.41

Trenü
omnibuf

7.04 
7.22 
7.58 
8 17 
8 36

V im f i ş 0 r a - A r a d f t

Tipografia A LE X I Braşovii. Hârtia din fabrica d-lorü Königes & Kopony, ZernescI

T i n t i s ó r a
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradulö nou 
A  r a d ü

Trenü de 
persóne

6.25

7.46
8.15
8.36
9.11
9.27

Trenü de Trenü
omnibus

S im eria  (Piski) P e t r o ş e n l

iMxmeria
Streiu
Haţegti
Pui
Crivadia
Baniţa
P e t r o ş e n l

Trenü de 
persóne

11.25
11.58
12.46
1.37 
2.24 
3.05
3.37

Trenfi
omnibna

Trenü
mixt

2.42
3.25
416
5.11
5.58
641
7.12

P e tro şe n l—S im e ria  (Piski)

Trenü 
de pers.

Trenü
omnibus

5.00

6.32
7.02
6.23
8/1
8.17

P e tro şe n l
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegti
Streiu
lb e « r l f t

10 07 
10 48 
11.25 
12.05 
12.42 
1.22 
1.53

Trenü
m ixt

6.10
6.53 
7 37 
8.20 
9.01 
9.52 

10.31


